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AN LG EDITA

Sapps yu gat tok yu
raitim sotpela tasol.
Sapos yu raitim ;ongpeia
bai mipela i sotim.

mas raitim nem bilong yu
tru long olgeta pas i
kam long mipela. Sapos

yu no laik mipela prinim
nem bileng yu tru orait
yu rairtim arapela nem
bilong yu tu.

WATAIM
SELP

GAVMAN

Dia Edita.- Mi bin pi-
nisim fom 3 long Haiskul
na mil holim wanpela gut-
pela wok, Bel bilong mi
i gut. Olgeta de mi
lainim nupela samting.

Em i ting bilong mi,
Niugini dinap long selp
gavman nau tasol. Watpo
Mista Gorton i no givim
selp gavman long mipela
taim em i kam Iukim mi-
pela?

Wanem as truo bilong
tok bilong ol man i ting
mipela 1 no inap long
selp gavman? Mi no ken
save, Planti Niuginian
olsem mi -yet i holim
gutpela wok, ol i1 lainim
olde moa moa yet.

01 hetman bilong mipe-
la i lukim pinis planti
arapela kantri. Ol memba
bilong mipela i save pi-
nis long pasin bilong
stiaim ol tok long Haus
av  Asembli. Ol inap nau
tasol long bosim mipela.

Joe Wio
Mt. Hagen

BIKPELA MAN
MAS LUKIM
BUS

Dia Edita.- Long yia i
go pyas planti bikpela
man i kam Jlukluk raun
long kantri bilong mipe~
la. Sampela i bilong
Niugini na sampela bi-
long Australia.

Mi ting ol dispela man
yet i bin lukluk raun
bikos ol i laik save ol
Niuginian i ting wanem,
na i gat wanem tok. Na
ol dispela man i mekim
wanem? OL 1 go raun long

ol bikples na biktaun
tasol,

0L i no save kam lukim

mipela Niuginian +tru i,

stap long bus. Olsem
wanem? Ating ol man bi-
long taun tascl i gat
namba, 1 gat tingting?
01 samting insait long
ol Dbiktaun olsem Port
Moresby 1 arakain tru
olsem ol wari bilong mi-
pela long bus.

Mipela i hop ol memba
bilong Selsk Komiti bai
i kam Iukluk raun long

mipela neks taim. I
orait, sampela memba i
ken stap long ol taun,

tasol sampela gen i mas
kam Iukim mipela tu.
Tomas Milati
Boganvil
I ———

Mi
HEPI
TUMAS

-Dia Edita.- ML
tokim yupela mi hepi tu-
mas mi lukim namba wan
taim niuspepa Wantok.
Nau mi save em i isi tu-
mas long ritim tok pi-
sin. Mi lukim planti
samting gavman i raitim
na mi longlong tru.

Mi na planti waitman
i stap long Niugini i
laik lainim tok pisin,
em i namba wan tok ples
bilong Niugini. Saypos
mipela i ritim Wantolk,
bai mipela i ken lainim
kwiktaim,

Sapos yu prinim dispe-
la pas, yu yet yu tanim
long tok pigin pastaim
bai mi kern lukim. Mi no
inap yet.

Mi man bilong Sydney

OL MISINARI
MAS BAIM
TAKIS

Dia Bdita.- ML wanpels
skulbei bilong St. Bene-
dik tisa koles. Mi laik
autim sampela wari bi-
leng ol skulbei i stap
hia.

T no longtaim i go pi-
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laik

nis, Wewak-But Lokal
Gavman Kaunsil 3 bin
putim lo olgeta man i
mas baim takis long 8
dola. Ol misinari +u i
mas baim.

Mipela 1 ting ol

misinari i ne mas baim
takis, Mi wantaim pren
bilong mi ting em dis-
pela i rong tru. Mipela
i ting ol man bilong
Niugini i save pinis
hamas samting ol misin-
ari i bin mekim long
helpim mipela. Ol i put=-
im ol skul, tisa, klin-
ik, nes na planti ara-
pela samting. Ol i mekim
dispela  samting long
mani em
arapela kantri i bin
salim i kam, O1 i bin
nekim dispela samting
nating na ol i no askim
long bekim bek dispela
samting.

Wanpela wanpela bilong
¢l i no gat planti mani
na ol i no inap long
baim dispela takis, 01
misinari i bin givim
mipela planti samting
pinis; watpo 1 mas givim
moa yet?

Raphael W. Maiep

ol man bilong -

LUKIM
LONG LAS
PES

Long mun i go pinis ol
i bin salim wanpela lik-
lik pepa long tok inglis
i go long ol pipel bi-
long askim ol, ol i gat
wanem tingting long nu-
pela nem bilong dispela
kantri.

Long las pes bilong
dispela niuspepa, mipela
i prinim dispela pepa
wantaim moa long tok pi-
sin. Mipela i laik help-
im ol pipel 1 no save
ritim teok inglis.

Bekim tok i stap long
dispela pepa na salim i
kam long mipela. Ting-

ting gsut! Dispela em i
kantri Dbilong yu. Olsem
em i samting bilong yu

stret Dbilong givim nem
long en.

Insp long taim ol pi-
pel i painim nupela nem,
niuspepa Wantok %bai i
holim yet nem Niugini.
Long tingting bilong mi-
pela, dispela nem Niu-
gini 1 laik tok Papua na
Nu Gini tupela wantaim.

Graun

Long Niugini na long
Australia wentaim i gat
planti man i ting Kwin
yet 1 mas makim wanpela
lain saveman (Royal Com-
mission) bilong glasim
gut ol trabel bilong ol
Tolai. I olsem: ol fami~
1i bileng ol i go bikpe=-
la moa, na graun bilong
ol i oltaim sot moa.

0l waitman i bin kamap
namba wan taim long hap
bilong ol Tolai long yia
1872, 0L i bin kisim

. planti graun moa; bilong

olgeta 100 eka ol i bin
kisim 4C.

Tascl long dispela
taim yet i no gat plamti
Tolai pipel. I gat
17, GO0 tascl. Na ol i
gat planti graun inap
long ol.

Tasol nau i gat 70,000
Tolai i stap, na ol i1

sot long graun. Olgeta
yia graun i sot moa moa
yet. )

Na olsem wanem ol To-
lai, 1 planti tumas nau?
Ol dokta i tok em i bike
05 ol waitman yet 1 bin
bringim = planti gutpela
marasin na i bin skulim
ol Tolai long ol gutpela
pasin bilong sindaun.

Dispela trabel bilong
graun i kamap tu long ol
Chimbu long Tsten Hai-
lans Distrik.

Long Port Moreshby sam-
pela Niuginian memba bi-
long Haus av Asembli i

tok. ol i laikim dispela
lain saveman i kamap.
Tasol ol i tok, :noght

sampela waitman i stap
namel long ol. Sapecs i
gat wanpela waitman, bai
ol Tolai i mno bilipim
tok bilong ol.



)

v

)
———

SOl

TN

‘7

i ]
0 N

Meri 1 no map, a?

Gude,wantokiLong kibung bilong Asosiesen bilong
ol Lokal Gavman long Port Moresby, wanpela bik=-
pela man i kirap tok em i no laik ol meri i go
long ol bikskul.

LX % % o &

Long planti haiskul bilong Niugini ol skulbei i
save tok kros tu long dispela samting. Ating i
gut yumi harim tok bilong ol na tok bilong ol
meri tu.

* ¥k & & * %k

Planti man i tok ol meri 1 no mas go long hai-
skul. 01 i pasim ples bilong ol man tascl. Ol
meri i winim skul pinis,ol i save holim wanpela
wok liklik taim tasol. Wan tu ol i marit na ol
i anka pinis. Na ol save ol i bin kigim pinis,
i go i stap we nau?

* ok * % *%

Pagin bilong planti man bilong bikpela skul tu
ol i no lalk maritim meri i gat planti save.
Nogut meri i antap long ol. Ol i tok ol yet i
lajk maritim meri nating bilong ples.

& % * ¥ %%k

Tasol ol meri i kirap tok arakain. Yes, em i
tru,ol meri bai i marit. Tasol ol man tu i save
marit.Na olsem wanem ol man i no save lusim sa-
ve bilong o¢l, taim ol i marit?

* & * % %* %k

Sapos meri i skul long wok tisa,em i ken go liv
taim em i karim pikinini, tasol bihain em i ken
tis gen inap em i lapun pinis. Na mama i gat
planti save,em i ken givim planti save moa long
pikinini bilong em. Sapos mama bilong yu i bin
go long skul, ating nau save bilong yu tu i an-
tap moa vet.

* % %k %k % %
Wanpela samting moa. Sapos man i kisim namba, i
kigim bikpela wok, em i mas gat wanpela meri i
gat planti save, inap tupela wantaim i ken san-
ap long ol pati na kibung bilong ol bikpela man.
Meri bilong ples em i no inap, em i no save
long ol dispela pasin.Na man bai i sem long em,
na i go painim arapela meri i gat save.

%* ¥ * %k * ¥
Wanpela kantri 1 no ken go het sapos ol meri
bilong en i wokmeri nating bilong ol man.Orait,
mipela bilong niuspepa Waniok, mipela i bilip
God yet i bin wokim man na meri:tupela wantaim,
tupela. wankain. — -

£ 3 % % %* %k
Sapos yumi bilipim tru dispela tok, watpo yumi
long Niugini i no larim sampela meri i gat save
i kam insait long Lokal Gavman Kaunsil na in-
sait long Haus av Asembli?

% %k % % & 2k '
Yu tok,ol i no inap. Tru, ah? Husgat i bosim
kantri Israel! nau tasol? Wanpela meri: Golda
Meir, Hugat i bosim 500,000,000 manmeri bilong
India? Wanpela meri:Indira Gandhi. Tupela i ki=
8im namba olsem wanem?0l man yet i vot long ol.

#* & * % * ¥k

Orait, nau yu ting wanem?

TRIPELA | TOK

NIUGINI MAS KISIM
SELP GAUMAN NAU

Taim tripela man i kanm
bek long lukluk raun bi-
iong ol kantri bilong
Asia na Afrika, ol i tok
Niugini i mas kisim selp
gavman nau tasol.

Em tripela man hia:
Mista Michael Somare,
lida bilong Pangu Pati

insait long. Haus av
Asembli: Mista Donatus
Mola, memba bilong

Boganvil; na Mista Ebia
Olewale, memba  bilong
Saut Flai Cpen.

Mista Somare i tok
planti kantri  bilong
Afrika taim ol i kisim
independens, ol 1 no

inap long Niugini.

Taeim ol man bilong
Gana, Kenia na Yuganda 1
kisim independens, olge-
ta . ol i no inap vot yet
na ol i no bosim Haus av
Asembli bilong ol.

Tagsol Niugini 1 bin
gat tupela ileksen pinis
na 1 no kisim indepen-
dens yet.

Mista Mola i orait
long tok bilong Mista
Somare na Mista Olewale
i tok nau tasol selp
Gavman 1 mas kamap in-
sait long Niugini.

Dispela  lukiuk raun
long Afrika em 1 soim
Mista Somare, 1 gutpela
sapos gavman bilong Niue
gini 1 olsem wenpela
Haus av Asembli 1 gat
planti pati long en.

Mista Somare, Mista
Olewale na Mista Nola
tripela i bilong lain
bilong Selek Komiti., 01
i go Iukluk raun long
5ilon, Tansania, Kenia,
Yuganda na Gana,

Namba tu lain tu i kam
bek pinis., Mista Paulus
Arek i bosim em, na ol i
go lukluk raun long ol
kantri bilong Pasifik.

Dispela  tupela lain

~bai i bung wantaim na

toktok long ol samting
ol 1 bin lukim. 01 tu

bal mekim ripot Iong
Haus av Asembli,

0l bei autim dispela
ripot bipo ol i mekim
namba tu lukluk  raun
jong Niugini., Bihain bai
ol i laik save ol Niu-
girian i ting wenem long
dispela ripot.

(Dispela niuspepa Wan-
tok bai i telimautim ol~
geta ripot bileng ol
memba bilong Selek Komi-
ti. Olsem tasol yu ken
save ol i stap toktok
long wanem samting; na
taim oi 1 kamap long
ples bilong yu, yu inap
askim ol.)

OL PLISMAN
BAI | GAT

MOA STRONG

Mista Curtis, kuskus
hilong ol 1o, i laik
bringim wanpela nupela
ic i go long Haus av
Asembli bilong givim moa
strong long ol plisman
bilong bosim olkain bik-
pela miting na mas.

Sapos TIaus av Asembii
i vot orait long dispela
lo, bai ol plisman I ken
bosim ol bikpela miting
na bikpela mas sapos ol
i as bilong trabel; ol i
ken pasim man i laik
kirapim pait; ol i ken
kotim ol man i sindaun
i stap long graun i neo
bilong ol, bihain ol
plis 1 bin tokim ol pin-
is na ol i no go.

Mista Curtis i tok ol
politikal pati i no ken
pret na ting plis i laik
bosim o0l pasin bilong
oi; na ol man i laik go
long kot bilong stretim
wanpela rong, ol tu 1 no
ken pret.

WANTOK
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Long Wewak long Sande,
Mista Joh Guise,
i bin tanim ki bilong

Samting olsem

ANTOK 1 STAT

namba 2 de bilong Qgas,
siaman bilong Haus av Asembli,
wanpela
niuspepa Wantok namba wan taim,
500 manmeri i

masin i prinim

sambai lukim .

Pianti skulboi skulmeri bilong Yarapos na Kain-

di na Wirwui,

planti misinari bilong ol katolik

na kain kain talatala i bung i stap.

Mihalic, het
kuskus bilong niuspepa
Wantok, i kirap tokim
stori bilong dispela nu-
pela niuspepa. Em i tok,
planti yia em i bin dri-
men ‘tong kirapim wanpela

Pater

kain pepa olsem. Em i
tok, 1 mas gat wanpela
ples ol Niuginian yet i

ken autim tok bilong ol
na tingting bilong ol
yet insait long en. Bi-
long dispela mipela nau
i statim dispela nius-
pepa Wantoke.

Oralit, nau kiap bilong
Is Sepik Distrik, Mista
E.G.Hicks, 1 kirap tok
tu, dispela em i bikpela
de long stori bileng
fiagini., M"Tude yuomi bin
opim wanpela rot moa bi-
long  helpim ol manmeri
bilong Niugini telimaut-
‘m tingting na laik bi-
lLoag ol. Yumi olgeta i
mas save wanem tingting
i stap insait long kru
wilong olgeta man sapos

het'.
Nau DMista Jon Guise i

autim tingting bilong
em. Em 1 tok: "Ol ting-
ting, ol =aidia i gat
lek - ¢l i save wokabaut
i go longwe. Nau long

Miugini i gat wanpela

resis i bin kirap. Plao-
ti kain kain man 1 hat-
wok

tru long tanim na
i tingting bilong ol
nian. Maski yu
lzibim  tok bilong ol,
maski yu no laikim, yu
ne  inap stapim nau dis-
pela resis. Mi amamas
tri mi lukim ol misin
i kirapim dispela
spepa bilong painime
tingting bilong ol
3757, Tasol lukauty
iz wok em i no isi
inge
Vioartri bilong yumi i
go het nau long bisnis
na long politik. Olsem

yau bilong ol pipel yet.
Mi hop dispela niuspepa
Wantok bai i autim ol-~
geta gutpela tok. Mi hop
em bai i kamap long ol-
geta liklik ples insait
long bikbus. Mi amamas

tu em 1 kamap long tok
pisin. Em i wanpela tok
ples, planti man moa

inap harim na ritim."

Mista Guise i pinisim
Lok olsem: YSapos dispe-~
Ja  niuspepa - Wantok i
laik helpim ol manmeri
long olgeta hap bilong
Niugini, em i mas mekim
wanpela wok. Em hia: em
i mas putim gut yvau, em
i mas harim ol bikpela
man bilong ol netif ¢l i
ting wanem, o0l 1 +tok
wanem. Na Wantok 1 no
ken pret long tokaut
sapos em 1 no laikim tok
bilong ol. Nogat. Na
sapos em 1 no laikim tok
bilong mi tu, em i no
ken haitim, em i mas
tok,!

Bihain Bisop Leo Ark-
feld bilong Wewak i woke
im wanpela UYeten na i
blesim nupela masin bi-
long prin. Nau Mista Jon
Guige i statim masin, na
em i kirap prinim sampe-

la pes bileng niuspepa.

Wantok.

NIUGINI
YUNIVESITI

Long de namba 18 bi-
long Ogas bkai 1 namba
wan taim tru sampela man
i winim skul bilong yu-
nivesiti bilong Niugini.
Sikispela bai i kisim
kain setifiket ol i kol-
im B.A. na tripela bai 1

kisim setifiket ol i
kolim B.8¢c. Bai ‘ol 1
givim  tu bikpela  ona

long Mistaz Jon Guise,
Siaman bilong Haus av
Asembli, long wanem em 1
tru bileong ol

ol %ok i mas kamap long iiveman
WANTOK Trinde Ggas 19 1970 Pes 4

Mista Jon Guise, siaman bilong Haus av Asembli,
i tok long ol manmeri i bung long taim ol i ki-

rapim niuspepa Wantok.

Lukim foto
i go long raithan bai vu lukim:

long lephan
Pater Mihalic,
Bisop Leo Arkfeld,

Hicks, kiap bilong Wewak: Mista Ray

het kuskus bilong Wantok:
Mista E.G.
Goodey, edita bilong Wantok.

GO LONG SYDNEY

I no longtaim i go pi-
nis, tripela man bilong
Niugini i bin go long
Sydney long wanpela mit—
ing. Dispela miting i
bilong Asosiesen bilong
skulim ol bikpela man.
Em i namba wan taim trun
long sampela man bilong
Niugini i stap insait
long dispela kain mit-
ing.

Ol dispela man hia i
bin go: Mista W.G.Sipo

gilong  dipatmen bilong
hielpim 0ol man. Mista
Asia Tavai bilong dipat-
men bilong o1 skul. Em 1
stap skul nau long Yuni-
vesiti bilong Niugini.
Namba wan man bilong
redio stesin Ilong Kieta,
Mista Sam Pinisu, tu i
bin go long Sydney.

Man 1 olTaim painim
rong bilong arapela man,
em 1 laik karamapim rong
bilong em yet.

MALAGUNARD (- gm

Gables:

RABMETIN RABAUL

w . RABAUL TENG.

Posial Address:

PO.BOX 62 RABAUL

PRODUCTS

RABAUL METAL INDUSTRIES

PTY. LTD,

# SHEET METAL WORKERS. & EQUIPMENT FABRICATORS
% JOBBING SPECIALISTS IN ALL METALS

“ANY QUANTITY — ANY DESIGN"

Manufacturers of:

@ Fuel & Water Tanks — Roof Materidls
@ Sheet Metal Products — Mild $teel Products
@ Frame Fobrication in Pipe & Steel

@ Stainless Stsel Products
Plantation Requisites Including:

@ Kiln Pipes, Flue Pipes, Smoke Boxes & Drum Bands
@ Fireproof Cements, Fire Bricks & Cust Iron Lead Pipes
for Detailed Information on R.M.L Manufacturing
Refer 1o the Above Trade Mark Under
the Following Clussifications:

@ STEEL FABRICATORS @& TANK MANUFACTURERS
@ STAINLESS STEEL PRODUCTS
® DRYERS' SUPPLIES @ WELDERS

TELEPHONE RABAUL

2062 - 2063 - 3162




Gavman

Presiden

Gavman Wesminsta

I gat planti man i toktok planti long kain kain
gavman i mas kamap long Niugini.

01 man bilong gavman i laikim kain gavman
vet i gat long Australia.
Sampela arapela man gen ol i laikim

Wesminsta.

kain gavman ol i gat long Amerika.

Iim Gavman Presiden.

Long Gavman Wesminsta,
hetman bilong gavman ol
i kolim Praim Minista.
Em 1 mas memba bilong
Haus av Palmen. Pati i
winim dileksen pinis, em
i mekim Praim Minista.
Praim Minista 1 save
helim wok wantaim sampe-
1z kaunsil. Na olgeta
wantaim ol i mas bihain-
im laik bilong Haus av
Palmen, i olsem Haus av
Asembli bilong yumi.

Sapos ol man bilong
Haus av Palmen i no laik
bihainim tingting bilong
Praim Minista, ol i no
givim vot long em. Na em
bali wantaim pati bilong
em olgeta bai lusim nam-
ba.

ol
Em ol i kolim Gavman

Em ol i ko-

Oltaim ol i gat kain

resis olsem bilong kisim
ol vot taim Praim Minis-

ta i makim ol mani bi-
long kain kairn wok em i
laik mekim, Em ol i kol-
im baset.

Long Gawvman Presiden
ol 7pipel yet i vot long
makim-hetman bilong gav-
man. Dispela msn 1 no
mas stap memba bilong
Haus av Palmen. Dispela

mar ol i kolim presiden
na em 1 holim wok inap

Lhuepela yia. 01 man bi-
long Heus av Palmen i
wok  wantalm presiden,
tasol ol i no inap raus—
im em sapos ol 1 ne
orait long tingting bi-
long em. Presiden i gat
bikpela strong. Sapos em

i no laikim sampela lo
bilong Haus av Palmen em
i ken stavpim.

Long pasin bilong Gav-
man Westminsta, ol memba
bilong wanpela pati ol i
mas vot wankain, ol i
mas bikainim laik bilong
pati. Long pasin bilong
Gavmen Presiden, 1 no
olsem. Wanpela wanpela
memba inap vot long laik

- bilong em yet.

Siaman bilong Haus av
Asembli Tbileng Niugini,
Mista Jon Guise, i tok
em i laikim  Gavman
Presiden. Tasol: em i tok
namba wen taim Haus av
Asembli yet i mas mekim
presiden. Em i ftok em i
pasin bilong ol man bi-
long Niugini ol i laikim
wanpela strongpela man 1
bosim ol. 01 i no laikim
wanpela pati o planti
man 1 bosim ol. Nogat
bai ol i senisim gavman
planti taim, na kantri i
bagarap.

Na yu yei,
warem? Yu laikim
kain gavman?

yu ting
wanem

Haus Kuk

BISKET KOKONAS:
(olgeta meri inap wokim)

1.) Skrapim
drai.
2.) "Brukim tripela kiau
bilong paul na paitim
waitpela wantaim yelo-~
pela hap.
3.} Tenim tripela bik-
pela spun suga wantaim
ol kiau.
4,) Nau putim kokonas na
kiau i gat suga wantaim.
5.} Pinis, nau kisim ko-
konas long bikpela spun
na putim wan spun, wan
spun 1 go daun long
praipan i gat gris.
praipan i gat gris.
6.) Sapos yu gat stov,

tupela

putim praipan i go in-
sait long aven.

7.) Sapos yu no gat
gtov, putim tuptup long

praipan na putim antap
long paia nating.

8.) Larim i stap inap
kokonas 1 braun liklik.
Nau em 1 tan pinis. ’

|

PORT MORESBY
P.O. Box 1549, Boroko.

MADANG
PO Box 185

Olgeta tok
i stap long dispela niuspepa
ol i hin paitim pastaim
fong wanpela masin bilong rait.

nem bilong em. . .

TERRITORY AGENTS

BRECKWOLDT & CO. (N.6.) PTY. LTD.

LAE
P.O Box 557

RABAUL
P Q. Bas 222,

MT HAGEN
PO. Box 237.

WEWAK

P Q. Box 178

KIETA
PO. Box 72

WANTOK

Trinde Ogas 19 1970

Pes 5




WATAIM BAI GAVMAN | HARIM
TOK BILONG OL NIUGINIAN

{New Guinea News Service)
Het kuskus bileng Yunaitet Sios bilong Niugini,

Pasto Jek Sap ( Jack Sharp } i tok

gavman i no

mekim gutpela pasin long Niugini. Em i tok gav~

man i bihainim tumas laik bilong em yet,

magki

long laik bilong ol Niuginian.

Pasto Sap i bin raitim
wanpela pas long Mendi
long mun Jun na i bin
tilim long sampela kong-
rigesen long Pcrt:Moresf
by. Insait long pas 1
gat dispela ol tok:

"Sapos gavman i surik-
im selp gavman na inde-
pendens tumas, bai plan-
ti trabel i kamap.

"Sapos selp gavman na
independens i no kamap
kwiktaim, bai taim nogut
i kamap. Bai ol blakskin
na ol waitskin 1 kros
wantaim, bai tw  planti
lain bilong Niuvgini 1
kros wantaim.

"Sapos gavman . bilong
Australia i bosim olgeta

samting longtaim yet,
bai bikpela pait tru i
kirap insait long Niugi-
ni. Na olgeta plisman ol
i po inap daunim,

"Bai em i aswa bilong
yumi tasol. Bel bilong
ol Niuginian bai i kirap
moa moa yet, na i paia
tru. '

"™i ting gavman i no
putim gut yau, i no har-
im tru, na i no save tru
long tingting na laik
bilong ol Niuginian. No-
gat. Em 1 strong long
olgeta man i mas harim
na bilipim tingting bi-
long gavman tasol, Long
tingting bilong mi, nau
tasol gavman i mas seni-

. gavman i kamap nau. Tas-

21l man i laikim kisp i
bosim 0less.e0rait, gav-
man' i ken  mekim kain
kain distrik.

sim dispela pasin bilong
en. Em 1 mas tingim gut
ol Niuginiar yet i ting-
ting long wanem samting,

i laikim wanem samting "Planti Niuginian i
tru. Na mi tok:; i gat les pinis long pasin bi-
planti ol i laikim selp long ol waitman. Fm yet
-gavman na i wanpela as bilong tra-

independens

\ bel %bilong ol Mataungan
na long tingting bilong
ol Buka, ol i laik Jusim

nau tasol, ;
YO0l Niuginian ya, em
ok i tok long selp gav-

man em ol i man i gat Niungini.

save. Yu no ting ol i "Yumi no mas kirap no-
longlong o stupit. Tru, gut long ol dispela kain
mi save, i gat planti ¢rsbel. Em i mak bilong

man tu i no laikim selp man 1 bikpela pinis, man

i no moa pikinini, man

ol sthi- bilong planti inap long tingting bi-
kantrl_ i tok, indepen- long em yet. Mobeta yumi
dens i no save wetim glasim gut dispela kain

orait bilong planti man.
Planti taim wanpela lik-

trabel. Em 1  briangim
wanpela tok i kam- long

lik lain man i save mek- yumi. Ya inap save long
im kamape. as bilong en"?
"Sapos gavman i laik (N.G.N.S.)

mekim gut long ol man i
laik bosim ol samting
bilong ol yet, na long

oltaim.
yu gat planti pren.

Yu tok tenkyu
Bai

[STRIKE

UP_THE BAND/

L
Tomorrow is taking shape today . . .
Today man travels in outer space
explores the secrets of the Universe.
Today man puts science and technology to
work in new ways expanding production
increasing leisure, assuring a better, more
abundant life for ail. The wonders of
tomorrow take shape today . . . and we
in Papua-New Guinea know the impact of
amazing changes throughout our daily
lives. Ours is a partnership with progress,
meeting challenges, sharing
responsibilities. We at Burns Philp are
striving for greater service and shopping

comjfort for each and every one of our Alpina Cyma Watches
customers and with this goal, present to Caron Marcel Rochas Perfumes
Yyou a wonderful new world of shopping ... / Mikimoto Pearls and Rings

Burns Philp, Agents for the most
sought after products including:—

/
d

National radio & appliances
Stormline louvres

British Paints Ltd.

Philips Appliances

James Hardie Products

Burns Philp as one of the Founders of Trade
and a partner in the development of the
Territory are proud of the Giant steps taken

Rhum Negrita
McNaught fittings
Byford Sox

Seppelts
John Valves
Hermes typewriters
Maidenform Max Factor
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in the last 30 years to forge this great country {— !
into the emerging nation it has become today. Ronson  Wilkinson Sword.
N/ /r
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bin tok long
pazgin bilong stap klin.

Bipo mi

Haus, ples na bodi bi-

long yumi mas kiin ol-
geta taim. Bambai sik i
no ken Dbagarapim yumi,
Tude bai mi skulim yu-
pela long kaikai.

I gat tripela wok bi-
long ol kaikai, em hisz:

1. Kaikai i mekim bodi
bilong yumi i kamap bik-
pela.

2. Kaikai i givim
strong long yumi na
strongim bun long mekim
wok na pilai.

3, Kaikai i  helpim
long rausim sik long
bodi bilong yumi.

Orait, olsem 1 gat
tripela wok bilong kai-

kaiy 1 gat tripela kain

kaikai tu.

. I gat kaikasi stret
long mekim kamap bikpela

bodi bilong yumi. Em ol

kaikai hia: wit, pils,

pinat, kiau, na bin.

I gat kaikai bilong
strongim bun bilong yu-
mi, Em o1 kaikai hia:
rais, saksak, suga,
taro, kon, bret, kaukau.
Dispela kaikaili i olsem
bensin bilong bodi, em i
givim strong bilong mek-
im wok.

I gat kaikai tu bilong
helpim yumi rausim na

daunim ol sik. Em ol
kaikai hia: olkain sayor
olsen: tulip, aipika,
kumu; na tu ol muli,
mango, ananas, na ban-
ana. '

Niugini i pulap tru
long olksin kaikai.

Tasel planti manmeri 1
no kaikai gut; ol i no
save long lo bilong kai-
kai.... olsem na sampela
i kamap bun nating.

Yu lukim ol mama i gat
bel, olsem wanem ol i
kamap bun nating. Bileng
wanem? Taim mama i gat
pikinini i kisim we kai-
kai? Em i kisim long
bodi Dbilong mama tasol.
Orait,
kaikai gut, bai em 1 go
bun nating..... long
wanem em 1 no putim bek
kaikai pikinini i kisim
pinis. Em yet i mas kai-

kai planti bilong ol
kaikai bilong namba wan
lain. _

Na  wanpela  samting
yet. Sampela ples i gat
tambu  long kain kain
kaikai. Olsem na sik i
save kamap long sampela
man. Holim tambu bilong
ol tumbuna i orait,
tasol sapos em 1 bringim
sik long yu, ating ol
tumbuna tu 1 no strong

yu mas holim dispela
tambu -
‘Man i stap strong inap.

long las de, em bai God
i kisim bek, na dispela
map em i bilong God.
(Matyu 10, .22)

Wanpela natnat i tok long poroman bilong em:

‘Maski blakskin, maski waitskin --
Mi hepi long givim sut long ol’'.

sapos mama i1 no .

DISPELA NIUSPEPA WANTOK BAI | KAM LONG YU LONG TAA.

TAA i namba wan

balus tru.

Olsem na ol misis bilong
balus bai lukautim

yu gut tru. Ol mama
tu ken flai long TAA.

Sapos yu laik flat long balus bitong TAA,
yu iken kisim tiket iong Ofis bilong TAA long olgeta

hap bilong dispela Teritori.

' A ANoJ-fhe friendly one

A% 19847 89

nt
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Asosiesen Bilong

JOHNSON | MEKIM

SAMPELA

PROMIS

Azogiesen bilong ol Lokal Gavman wantaim ol 146

Lokal Kannsil

i wet nau long kisim moa strong,

bai ol i ken bosim planti samting moa long Niu-

gini.

Long wanpela kibung long

Port Moresby,

namba wan gavman Mista Johnson i bin promis em
sapos

bai givim kain pawa olsem

long oi, ol

inap. Em hia sampela tok bilong em.

Te.lim
biiong Australia, Mista
Gortion, i kamap long
Niugini, em i bin mekim
sampela tok leong strong-
im ol lokal gavman kaun-
gil., Nau mi laik skruim
dispela tingting bilong
em i go.

Yumi save, sapos yumi
laikim dispela kantri 1
sanap strong,
givim moa kain kain wok
nas planti strong moa
iong ol lckal gavman
kaunsila.

Mi ting em i nogut sa-
pos ol kaunsil 1 kamap
bikpela tumas, na 1 gat
planti  memba tumas 1
-insait long ol. Mi

ol kaunsil memba i
kam long ol ples na
lain i stap klostu ta-
s0l. Sapos wanpela memba
i me save long narapela,

stap
ting

mas

tugela 1 no inap wok

wantainm. _
Tasol sapos o0l lokal

kaunsil i mas kisim moa

wok na moa strong, ol
yet 1 mas bung wantaim.
01 lokal kaunsil bilong
wanpela hap o wanpela
distrik 1 mas bung long
wanpels - het kaunsil o
Gistrik kaunsil. '

Husat bal i memba bi-
distrik kaunsil?
lokal kaunsil i

Clzeta
mas
pala memba bilong ol 1
¢ insait long distrik
kaunsil.

Dispela kain het kaun-
sin o distrik  kaunsil
balod painim mani we? OL
vet 1 ken kisim takis
rilong laisens bilong ol
viee  sStua  bilong dis-
trik. Ol tu i ken mekim
kontrak bilong lukautin
ol rot.

namba wan gavman

yumi mas

makim wanpela o tus.

Mista Johnson

Ating tu bal bikpels
gavman yet i ken helpim
ol distrik kaunsil long
sampela mani. Tasol 1
gutpela tu ol . lokal
kaunsil yet i helpim ol.

Distrik kaunsil bvai 1
mekim wanem kain wok?
Ating yupela yet i save
mobeta olsem mi. Olsem
mi laik harim tingting
bilong yupela yet. Olsem
mipela i bin tok pinis,
em 1 Kken bungim takis
bilong ol laisens. Em 1
ken lukautim ol rot. Ta-
sol bilong lukautim ol
rot, ol i mas gat bik-
pela trsk na buldck na
masin samiing. Wanpela
lokal kaunsil i no inap
baim ol dispela kain
gamting. Tascl sapos
planti ol i bung wantaim
long distrik kaunsil, ol
inap.

Clsem  tasol distrik
kaunsil i ken holim sam-
pela bikpela wok, kiap

na gawvman i bin bosim
inap nau.
Orait, nau yupela i
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harim. Yupela yet na ol
pipel bilong hap bilong
yupela 1 mas tingting
gut long ol dispela nu-

pela wok na  nupels
strong, gavwmen 1 laik
givim long ol lokal
kaunsil na ol distrik
kaunsil. Yupela 1 mas
avtin tingting bilong
yupela, Mi laik harim.

Yupela i orait Llong dis-
pela samiing o yupela i
gat arapela tingting?

Nau mi laik toktok
long wanpela narapela
bikpela samting. Em hia:
sampels nupela lo bilong
besim graun. Dispela ol
1o bai gavman i tilimeaut
long ol memba bilong
Haus av Asembli long mun
Ogas. 01 1 mas glasim
gut na long mun Novemba
bai ol 1 kibung toktok
long ol dispela lo. Mi-
pela i laik olgeta man i
gat tingting, i gat
save, i gat tok long
dispela ol lo, bhai i
bringim 1 go long ol
memda bilong Haus av Ag=
embli.

Er  hia sampela nupela
lo:

1.) I mas gat wanpela
pasin tasol bilong makim

pepa bilong graun, na
bilong balm graun.
2.) I mas gat nupela

pasin bilong painimaut
papa tru bilong grauvn
long pasin bilong ol ne-
tif. Na olsem wanem wan-
pela man i ken holim hap
graun, bipc planti man i
bin holim,

3.) I mas gal nupela
pasin bileng mekim plan~
ti man wantaim i olsem
papa billong wanpela hap
Eraun.

4,) 0l lokal kaunsil o
wenpela lain man bilong
ples yet, em ol i mas
gat strong bilong stret-
im ol tck bilong graun
bilong ol.

Long raithan em i poto
bilong ol Deliget bilong
olgeta Distrik. Ol i bin
go, long kibung bilong
Asosiesen  bilong ILokal
Gavman. Dispela kibung
ol 1 mekim long Port
Moresby long Ogas.

BIKPELA
PE MOA

Taim ol deliget i go
long Port Moresby bilong
bikpela kibung bilong
Asosiesen bilong ol Lo-
kal Gavman, ol 1 din
kisim moa pe long wan-
pela wenpela de olsem ol
memba  bilong  Haus av
Asembli yet.

01 deliget yz ol 1 bin
vot long givim pe long
ol yet dnap ten dola
long wanpela wanpela de
ol 1 gat kibung, na faiv
dola long olgeta de ol i
no gat wok. Asogiesen
yet 1 bin givim haus
slip na kaikai na i bin
baim balus bilong ol,
Olsem tasol Asosiesen i
bin lusim seven handet
dola {$70C) long dispela
wanpela kibung tasol.

Ol memba bilong Haus
av Asembll ol i save ki-
sim tasol 13 dola long
wanpela wanpela de taim
ol i stap kibung. Tasol
ol yet i mas beim haus

slip na kaikai na balus
bilong ol.




)l Lokal Gavm

" w"~a'51'F

SEETO
PRESIDEN

(New Guinea News Service)
Wanpela man bilong Nu
Ailan nem bilong enm
Robert Sceto i kam long
Namatanai, nau ol i
ilektim em presiden bi-
long Lokal Gavman Asosi-
esen bilong Niugini.
Robert Seeto i gat 30
yia na em i gat bikpela
lain kokonas long wanpe-

la hap bilong Namatanai..

Bikpela  kibung long
dispela -mun long Port
Moresby ol i bin ilektim
em. Em 1 kisim ples bi-
long wanpela waitman nen
bilong em Gayne Cooke.
Em i bin kamap presiden
long yia 1966, long taim
Asosiesen i kamap nupe-
lz. Kaunsil bilong Gulf
Distrik Ope OUkea i makim
Robert ©Seeto namba wan
na kaunsil Iyape Noroku
bilong Chimbu Digirik i
namba tu long makim em.
Mista Vernon Guise bhi-
leng Miln Be Distrik i
klosim dispela samting

em nau Robert Secto i
ol 17 arapels

presiden,

Mista Seeto

deliget i laikim tu dis-
pela samting.

0l i bin ilektim Seve~
sa Morea namba tu presi-
den. Sevesa Morea i wok
wantaim A.B.C. long Port
Moresby., (N.G.N.5.)

Ingait long 527 Inglis
skul bilong Gavman i gat
89,771 skuiboi na skul-
meri. Insait long 1,196
skul bilong ol misin 1
gat 1%7,893 skulboi na
skulmeria

Asosiesen | L‘I
Givim Gol
Long Gavman

(New Guinea News Service)

Asosiesen bilong ol
Lokal Gavman i wok long
givim wanpela gol long
bikpela  gavman bilong

‘Port Moresby. Em i laik-

im tumas gavman 1 mas
orait long cdispela aso-
siesen. Long wanem, dis-
pela asosiesen 1 sanap

long maus bilong 146 lo--

kal Kaunsil, na ol dis-
pela kaunsil gen i bosin
tu milion mermeri.

Namba wan samting ol 1
bin mekim long kibung
bilong ol, ol 1 bin ask-
im namba wan gavman Sae
pos em i orait leng dis-
pelz asosiesen, 0 nogat.
0l i laik save tru. Long
wanem, taim Praim Mini-
sta Gorton i kam long
Niugini, gavman i bin
singautim ol hetman bi-

long ol arapela asosie-

sen na ol presiden bi-
long ol kaunsil bai ol i
kam sekhan wantaim Mista
Gorton. Tasocl of 1 no
singautim dispelaasosie~
sen  bilong ol  Lokal
Gavman. Olsem na ol i
pilim ol i nc gat namba.

Dispela  asosiesen 1
pilim em i1 mas gat nam-
ba. Em yet i maus bilong
olgeta pipel bilong Niu-
gini. Tasol inap nau
gavman 1 no save harim
tok bilong dispela aso-
siesen. Cl deliget ilaik
gavman i kamapim wanpela
nupela Dipatmen bilong
ol Lokal Gavman. Tasol
Gavman - 3 bekim tok 1
spik, em I no gat inap
mani bilong mekim dis-
pela samting.

01 deliget hia i tok,
mobeta gavman 1 rausim
Dipatmen bilong ol Xiap,
na i givim strong bilong
en i go long han bilong

dispela asosiesen bilong

ol yet.s Fm i wanpela
senis tasol; em 1 no
kostim mani.

Ol deliget 4 pin mekim
sampela lo, 01 1 laik
bai asosiesen yet i mak-
im ol kawunsil 1 mas go
lukluk raun long ol sam-
pela kantri, Na em yet i
mas makim ol kgntri tu,
011 ting i np gut ol
kaunsil i go lukim Aust-
ralia tasol., O} kaunsil
i ro inap lainim wanpela
samting sapos o) i lukim
kain gavman 1 YDikpela
tumas i stap leng Aus-
tralia. Mobeta ol i go
lukim ol smolpela kantri
olser Fiji na Tonga i
stap klostu long Niu-
gini. Kain kantri ya i
lain yet long pasin bi-
long selp gayman, Ol
kaunsil 1 ken Jukim na
laikim gavman bilong ol

kentri hia i ggt wanem
kain trabel, pa wanem
samting 1 no ran gut

yet, na bai stretim ol~
sem wanem. Olsem tasol
ol i ken kam Ppek long
Niugini na o} nupela
save bilong o} 1 ken
helpim mipela long stia-
im tingting bileng mipe-
la yet.

Asoslesen  bilong ol
Lokal Gavman Ybail askim
gavman bilong bgim balus
bilong baim ol dispela
kaunsil ol i bin makim
long go lukluk raun long
ol kantri. Nau 146 lokal
kaunsil i save givim
$17,000 +{ seventin tausen
dola) i go long Asosie-
sen. Asosiesen 1 laik
bal gavmen i givim hap
bilong dispela, Ol deli~-
get tu i singgut long
moa mani yet i mas kamap
long ol lokal kaunsil,
bai ol inap mekim gutpe~
la wok tru.
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JIONG. MATAUNGAN
WANTAIM

Kaputin i tok, em 1 no
bin tokim ol long dispe-
la nupela kampani. Namba
wan taim em i autim dis-

(Rabaul Ripota)

Sarmiting i no stret insait long Mataungan Asosi-
egenms. Ripo ol i spet long ol lo bilong ol wait-
manibipo ol 1 mekim save long ol man i pes long
nau, ating ol bikpela man bilong ol i pela tok em long taim em
resis wantaim. I no gat man i save husat i bos- 1 stap long wanpela ki-
iw ok, ' bung long Port Moresby.

1. Taszol

D

Waspapa Oscar Tammur,
coiden Damien Kere-

o namba tu presiden
maiel Bumet, o kuskus
Meliior Tomot, o maus

bilong ol: Jon Kaputin -
husat 1 bos? Atingesssse

Dispela ol man i laik-
im tumas bal nem bilong
ol 1 kemap insait long
Sl RPEN

Wenpela wanpela i tok
zm  yet 1 maus bilong ol
Mataungan Asosiesen.
Tasol tok bilong ol i
paui  nabaut. Sampela
taim wmaus bilong ol i
mekim wanpela kain tok,
tasol wok bilong ol 1
ax gen. Bm sampela
zkzampel hial

a1

Pactaim Oscar Tammur 1
tok em i no laik toktok
wantaim namba wan gav-
man, Mista Johnson. Bi-
hiadn gen em 1 crait long
toktok. Tasol de 1 kamap
long

mien Kereku tu i no

long kibung wan-
Mista Johnson long
k¥lia, Bihain em i
rromic bal em i kam wan-

taim
-{,'E 03
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taim o0l bikpels man na
toktok long wempela ples
kait. Tasol em i no kam-
ap olgeta,

Nainpela man i sindaun
kibung wantaim Mista
Johnson. 01 i tok ol
Mataungan yet i bin sal-
im ol i keam. Tasol husat
i ken save? Sampela

Tolai i tok ol Mataungan
i gat 206 hetman, sampela
gen 1 tok ol i gat £0
hetman. Husat i save
tru?
Jon
mekim
ol walitman

Kaputin i save
0l tok kros long
na ol Saina~
man. Bm i spik, ol i
mekim nogut leng wok
long ol wanskin bilong
em pa 1 giamanim ol,
Bilong stretim ol dis-
pela rong eft i kamapim
wanpela nupela kampani,
ol i kolim, Tolai Dive-

lopmen Kampani. Tasol
samting i no stret long
tok bilong Jon. Sapos

yu askim em long-dispela
nupela Kampani, em i ab-
rusim tok bilong yu; em

i no bekim stret.
Planti

pren  bilong

Pes 10 N

Sampela man 1 pret Kapu-
tin 1 bin kisim na ritim
hariap tumas wanpela
pepa wanpela arapela man
i bin raitim pinis. Tas-
ol em yet i no save in-
sait tru bilong tok.
Ating dispela i tru.
Long wanem  Kaputin i
save toktck nating long
wanpela draipela kampani

bai i gat wan milion
dola 1 stap dnsait long
en. Tasol inap nau i no

gat wanpela man i putim
wan dola i go insait.
Sampels saveman i pret

Mataungan  Asosiesen 1
bihainim planti pasin
bilong ol man  bilong
kegoe OL 1 no laikim ol
waiitmane. 01 1 promisim
planti gutpela samting
bai kamap anating., 0L

hetman bilong ¢l Mataun-
gan ol 1 sanap olsem
profet bilong God long
ai bilong ol man. Ol i
save spik long wanpela
tok  bokis, em inglis
tasocl.

Planti ol Tolai i stap
insait long Mataungan
Asosiesen ol 1 holim
gutpela wok na i gat

Jon Kaputin

bisnis bilcng 03 yet.
Tasol planti ~moa -i-no
gat wok. Sampela i man
bilong sindaun nating
{(mani i kamap long lain
kokonas bilong ol),
planti man i bin lusim

skul na i kisim liklik

save tasol.

Tolal tru em 1 man bi-
long laikim gutpela pas—
in bileng bipo; em 1
laikim famili bilong em
na ol wanlain bilong em.
Kain Tolai oldsem 1 no
save tingting planti
long ol Mataungan, fm i
larim ol i stap. Em yet
i go wokim gaden bilong
em; em i putim ol basket
pis 1 go long solwara..e
olsem tumbuna bilong em
1 bin mekim bipo,

Cscar Tammur

Foto i stap long han
kais 1 soim kem bilong
ol plisman long taim bi-
long trabel bilong
Mataungan Asosiesen.



Lukaut Long Sta
Nogut Long Solwara

01 man bilong nambis 1
ken mekim wanpela gut-
pela wok bilong helpim
kantri bilong yumie.

Long ol pasis bilong
sampela ples 1 gat wan-
pela kain pis bilong
solwars 1 save hangamap
long ol rip na bagarapim
ol. Dispels  pis 1 luk
olsem wanpela  bikpela
braunpela o blakpeia o
grinpela sta. Em tu 1
gat planti nil nogut na-
baut long skin bilong
en.

Dispela kain pis sta i
save kaikal ol rip na
pinisim kaikal bilong ol
pis tru. Clsem sapos yu
1ukim ol sta 1 stap, bai
ples i rabis long pis.
0l pis i no gat kaikai
Modi.

Sapes yu painim sam-
pela dispela sta nogut
long ol rip bileng yu-
pela, orait yu mas tokim
didiman Dbilong yupela.
Em i laik save ol i stap
we, na i gat planti o

nogat.

01l i bin painim sam-
pela dispela pis sta
long ol rip bilong Port
Moresby, Samarai, Siassi
Ailan, Manus, Wewak, Ka-
vieng, na Nu Hanova.

Sapos yu painim sam-
pela dispela pis sta, yu
mas kilim indai. Tasol
yu no katim ol han bi-
long en na lusim i stap
insait long solwara. Bi-
hain olgeta hap han yu
bin katim pinis i karim
wanpela nupela pis sta
gen.

Yu mas rausim long
wara na putim long gaden
bilong yu. Em i gutpela
gris bilong graun tru,
na i mekim ol kaikai i
kamap bikpela moa. Tascl
lukaut, yu no ken holinm

long han. Nogut nil bi-
long em i sutim yu. Sa-
pos em i sutim yu pinis,
kwiktaim yu katim dis-
pela ples bai blut i ran
na i tekewe gip 1 go in-
sait pinis.

Em hia wanpela pis i olsem sta. Em i save baga-
rapim ol rip bilong yumi. Sapos yu painim, yu

tokim didiman bilong yu.

Filip Baniguyau na Dikson Soroda bilong Dipat-
men bilong Didiman, tupela i lukim wanpela pis
sta tupela i bin painim long .solwara.

Church
Administration
Business

All institutions have printing needs
which are most efficiently met by

=lz  KRISTEN PRES

Box 6786, Madang

Printing Service

Our speciafties: Pamphlets, programmes,
; dockets, books with hard and soft cover

Mail Orders Welcome
Ask for guotations and samples

\\\\\ Qv

OLGETA \\ \\\\\ %\

KAIN KAIN el Lo
BILONG SIP, TRAK, PLANTESIN

- 0 HAUS [ GO ANTAP LONG HAP KA

MIPELA SAVE WOKIM GUT

Mipela save wokim gut sel long olgeta

_

kain kain laplap. 01 1 nambawan kain
Japlap bilong sanap strong long san i
hat na bikpela ren long dispela kantri
hia. taplap hia ol i kolim katen, o
kanis, o nailon. Sapos yu laik askim
sel i kostim hamas, yu mas raitim pas

i kam long mipela stret na toksave long
wanem kain sel yu laik, na bikpela bi-
Tong em. Na mipela bekim pas i kam bek
stret long yu. . Ating ol kepten bilong
ol smolpela sip i save pinis long mipela.
Faktori bilong mipela i save tumas long
wokim planti sel moa bilong ol.

Yu rait long mipela pastaim!

* Ml KEN SALIM 1 GO INSAIT LONG 24 AUA
* SALIM | GO LONG OLGETA HAP PLES

CANVAS & CORDAGE PTY.LTD.

AH CHEE AV., RABAUL.
P.0. BOX 476 PHONE 2008.
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Llas taim mipela tokim yupela ol yaﬂgpela man-

meri yupela i olsem stia

Sapos stia i stret,
stia i bagarap, bai =ip i paul nabaut,
long kantri bilong yumi.
meri i stret, orait kantri bai i kamap gut.

yumi,

Nau tu i gat wanpela
bikpela samting moa yu-
pela ol yangpela manmeri
i mas tipgting long en,
em hia: Sapos  dispela
wok bilong kirapim kan-
tri bilong yumi i laik
ran gut, orait yumi mas
singautim God bilong
helpim yumi na strongim
yumi. Sapos nogat, bai
yumi kisim strong we?

Mi tu mi bin lukim pi-
nir dispela samting long

bilong kantri bilong

sip i ran gut; sapos
I olsem
Sapos ol yangpela manw

~

planti nupela kantri bi-
long Afrika na arapela
hap long graun taim ol i
kisim selp gavman., OL
man 1 ting olsem, "Mi-
pela yet dinap stretim,
stiaim na holim gut ol
woek bilong kirapim kan-
tri bilong mipela. O1-
sem na ol i no tingim
God moa. Tasol-—-—— tar-
angu. Samting i no ran
gut. Xwiktaim ol samting
i bagarap na taim nogut

i painim ol, na sori tru
long ol manmeri i stap
long dispela kantri.

01 1lida bilong ol, ol

i tingting olsem. 'Nau
nupela taim i kamap pin-
ise Mipela 1 no olsem
pikinini  meoa, mipela

bikpela man pinis. Mipe-
la kisim save pinis long
ol wok bilong ranim gut
gavman na pipel bilong
mipela, Olsem mipela i
no mas tingting tumas
iong ol samiing bilong
bipe na gutpela gutpela
skul bilong ol migin.
Dispela  samting em i
samting bilong ol wait-
man, sambing bilong
bipo. Neu mipela i stap
long nupela taim olsem
mipela yet mas ranim,
hatim ol wok. Na ol mis-
in i no gat tok moa., Ol
lo bilong ol misin i ol-
sem lo bilong ol waitman
na mipela 1 no mas bi-
hainim kain lo moa."

Tru tumas mi tokim yu-
pela, dispela kain ting-
ting i kamap pinis.long
het bilong ol na ol i
kirap bagarapim kantri

bilong ol. Ol i no ting-
im God moa na ol i no
bilong em, olsem ol sam—
ting i pundaun pinis.

No gat kain tingting
olsem i kirap Ilong Niu-
gini. Yumi ol yangpela
kristen (ol Y.C.) mas
was gut long dispela
kain samting. Sapos yumi
harim dispela kain tok i
kamap long ples o yumi
harim wanpela memba bi-
long Haus av Asembli i
skruim dispela kain tok-
tok, crait yumi ken save
long as bilong en na yu-
mi mas wok hat long
deunim. Sapos yumi ol
yangpela ol manmeri 41
was gut Jong dispela
samting orait dispela
kain trabel i no inap
kisim Niugini.

Yupela i no makim bilong
yupela. Nogat, Mi mekim
yupela pinis bilong mi.
Na mi putim yupela long
wok bilong yupela hai
yupela i ken 1 go na
karim Xaikai, na kaikai
bilong yupela i ken 1
stap.{(Jon, 15,15)

TEP RIKODA

Smolpela tru,
1 neo kostim planti.

PORT MORESBY
F.O. Box 1549, Borcko.

Strorgpela moa.
Yu inap
yusim long bateri tasol.

MADANG
PQ Rox 185

Ol samting bilong SANYO
i kamap long
dispela kampani hia:

PIKAP NA REDIO WANTAIM

Sanyo - samting tru,
Tupela spika.
Orait., Yu laik pilai rekot?
Saryo i redi - oltaim,

Maski lektrik. Bater: inap.

TERRITORY AGENTS

LAE
P.O. Box 557

BRECKWOLDT & CO. (N.G.) PTY. LTD.

RABAUL
PO Box 222

MT HAGEN
P.O. Box 237

NAMBAWAN BEDIO bilong harim
musik na nius,
long liklik mani tasol,
Karim Sanyo i go leng ples
bai ol 1 amamas tru, bai yu
gat namba,

Sanyo - smat moa, ‘
Yu laik harim redio?
Orait.

WEWAK
PO Box 178

Yu baim Sanvo

KIETA
PO. Bos 72
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What About Girl Students

Good day, friend.In a meeting of the Local Gov~
ernment Association at Port Moresby one of the

delegates said he was against having girls go
to High School.
L3 3]

of the Territory the men
students often debate this same topic. So I
think it is good for us to give both sides of
the question: what they say and what the girls
say.

In many High Schools

* ¥k

Many men say it is a waste of money to teach
girls. They finish school, take up a job for a
ghort time, and then soon marry.Then everyth1ng
they have learned is lost.

* %k %

Very often,too,secondary school men say they do
not like to marry girls who have been educated
very much, They are afraid such girls would

boss them. —_—

But the girls have an answer. They =zay it is
true that girls go and get married. But don't
the boys get married too? Girls do not forget
everything they have learned after they are
married any more than the boys do.

ko

If a woman,
chay she only takes

for example, has trained as a tea-
time out fo -have a baby .
As a mother, she can keep on teaching if she
likes to.The more education any mother has, the
more she can give to her children. If your own
mother were more educated,you yourself would be
even smarter than you are now.
' *

When a man rises
to a good job, or becomes an official, he must
have a wife he can be proud of when he meets
important people., "A village girl does not know
what te do or talk about when she is with such
big people. So what happens? The man
ashamed of her; he leaves her and finds himself
a girl with education because that is the kind
of wife he needs.

Then there is another thing.

L ]

A country cannot go ahead if its women are only
slaves and workers for the men, Our . newspaper
'Wantok believes that God made both man and wo -
man to be equal.
. ok ok

If you also believe this is true, then why is
‘it that in New Guinea we have no educated women
in our Lkocal Government Councils or even in the
House of Assembly?
' * ok

say that -women just are not
That is not true. Do you know
that the country Israel is ruled by a woman:
Mrs. Golda Meir? One of the largest countries
in the world, India with 500,000,000 people, is
ruled by a woman: Indira Gandhi. And who made
these women the rulers of their countries? The
men did.

All right,

Maybe vyou will
smart enough. -

21
what do you say now?

become s-

-----------------I..‘----—-u-

NIUGINI JOINS

E.C.A.FE.

Niuginians will have
good  training in the
work of international

bodies with the recent
decision to admit Niun-
gini as an  assoclate
member of the Economic
Commission for Asia and
the Far East (ECAFE).
The immediale effect
of the United Nations
decision %to allew Niu-
gini to join ECAFE is
that Niugini will send
its own delegates in-
stead of forming part of
the Australia delegation
as it has in the past.
The Territory delega-
tion will most likely be
composed of Niuginians
with Australians acting
as advisers only. This
will give the delegates
good experience and pre-
pare them for memvership

in the United Rations;
when the Territory is
independent.

Membership  of ECAFE
will make Niugini
elibible to Jjoin  the

Asian Development DBank.
The Asian Development

Bank  iends  money to

TEACHING
COMMIS SIONER
APPOINTED

A Niuginian has been
appointed  Commissioner
of Niugini's new teach-
ing service. [This ap-
pointment was made re-
cently by the Adminis-
trator, Mr Les Johnson.

He is Mr Aikan Tololo,
from East New Britain.
Mr Tololo was previously
a member of the Public
Service Board and he has
taught in many parts of

developing countries for
vig  development pro-
jects, such as dams,
bridges, highways etc.
It is believed that
Australia will apply to
the A.D.B. for member-

ship for Niugini when

the Bank's annual gov-
ernors' meeting  takes
place in April next
year.

Australia gives a big

amount of money to the
Bank feor its lending
work, and may be able to

save ditself some money
when Niugini .receives
loans from the Bank.

Trying
To ‘Sell’
Nluglnl

Mr. Vincent IEri, th
recently appointed act—
ing  Superintendent of
Primary Division of the
Department of Education,
will Spend sixX weeks in
Australia soon  inter-
viewing  teachers  in-
trested in working in
the Territory. He leaves
for Sydney shortly after
the graduation ceremony
at the University of
Papua  and DNew Guinea
where he will be awarded
the degree of Bachelor
of Arts.

While in Australia Mr.
Eri will wvisit Sydney,
Perth, Adelaide and Ho-
bart. He will interview
applicants for the 'Ef
Course of teacher train-
ing to be conducted at
Port Moresby  Teachers
College, and applicants
for the teacher training
courze at the Australian
School of Pacific Admin-

the Territory. istration in Sydney. He
The teaching service, will alse hold dis-
to which most Adminis- cussions with represent-
tration and mission atives of the various
teachers now belong, State  departments  of
locks after the employ- Bducation concerning the
ment of its teachers in  secondment of teachers
schools throughout Niu- to work in the Terri-
gini. tory. )
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GHANA

Several members of New
Juinea's House of Assem—
bly have just returned
from a tyip through some
African countries., One
of them was Ghana. So it
would be well to have a
lock at Ghana.

In many ways Ghana is
mich like New Guinea.
Ghana is sn independent
state on the West Coast
of Central Africa.
size it ds just a bit
smaller than New Guinea,
but 1t has more than
three times as many
people.

You could speak to the
peopie  there  because
their official language
is English. But  they
have seven big native
languages too. Ghana is
divided into eight re-
gions, something like
our districts.

Ghana was the first
British colony tc become
independent in 195%. At
first it had a govern-
ment Just like Austra-
liats. Then in 1960 they
elected a  president,
Kwame Nkrumah, who was a
very strong leader. He
stole all the power and
spent all the country's
money., So in 1966  the
Army and Police officers
became angry and tock
over  the government,
Nkrumah ran away.

Until today  those
officers rule Ghana.
Their head man is Colo-
nel Ankrah. These eight
officers have promised
te hold elections and
give all power toc a par-
liament like our House
of Assembly.

Like New Guinea, Ghana

has much cocoa. It is
the largest producer of
cocoa in the world, It

also has very much tim-
ber; this is true of New
Guinea  too. Iike New
Cuinea it also has many
minerals,

One of the main pro-

jects of Ghana is the
Volta River  Schene,
where they have built a
very large dam. This

will make 768,000 kilo-

In

A

watts of electricity for
many factories. In New
Guinea we are planning
the Ramu River Scheme,
something like Ghana's
but smaller,

There are twice as
many roads 1in Ghana as
in New Guinea. But here
we have nmany more air-
lirnes and aircraft.

Imagine 1it: Ghana has
over 10,000 primary
schools! We have at most
1000, They even have 3
universities with =
total of 5,000 students
in them. 411 education
i1s free in Ghana and all
boys and girls must go
to schools The govern-
ment spends 30% of dits
money on education,

Ghana has a big con-
pany which does nothing
but build houses for the

people. They are mnice
houses and do not cost
muche People may buy

them or rent them, The
Ghana  Housing Corpor-
ation has bullt more

than 18,000 houses like
that, This makes the
towns nice. .

In Ghana  they have

talking drums just like
our "garamuts'. But they
have dozens of different
kinds. The Ghana people
also have a special long
dress called a kente,
which they like to wear
even in other countries,
They are proud of this
dress which is made of a
special hand woven cloth,
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Villages Buy Tractor

A community effort in
buying a tractor has had
worthwhile results for
four villages in the
Gulf District.

Net- only is it being
used to carry copra, but
it is providing an in-
centive for people who
have drifted to the
towns to return to their
ares.

The tractor belongs to
four -villages, Hiloi,
Belepa, Opaa, and Opulo-
ria, on the east bank of
the Vailala River.

Ope Oakz, the presi=-
dent of the Korimiri
Local Goverament Coun-
¢il, is one of the main
forces behind the tractor
project.

He has demonstrated to
the people of his area
that a young educated
man can help his people
by staying ir the vill-
age environment.

New Guinea has "tapal,
doesn't it?

It was din Ghana that
the first meeting of all
the African Independent
States took place, They
formed themselves into
the Orpanisation of
African Unity.

Ghana 1is a country of
dark skinned people. It
is one of the most suc-
cessful countries of
Africa, We would do well

to imitate her.

When the tractor pro-
ject was first put for-
ward in 1968 the villag-
ers were depressed be-
cause they felt it would
take

them five or six
Years to Bsave enough
money.

However Ope pointed
out that if they could
save some of the money,
they could possibly get

a loan from the Papua
New Guinea Development

Bank, and have their
tractor in half the
time. '

People from the four

villages agreed, and de-
cided that each villager
should give at least $2.
However some of the con-
tributions were much
more substantisdl. One of
the older men, Opea gave
8222 and others gave as
muck as $92 and $34,

The people saved a
total . of $1695 and the
Development Bank agreed
to lend the rest of the
$3458 which the tractor
cost.

Now the tractor is be-
ing used to carry vill-
age copra, and béing
hired by the Department
of Public Works for road
work.

The name of the winner of the
frossword in  issue number one
will be announced in the next
issue. The answers will al-
s0 be published in the next
issue.

.



Kopa Kampani Apim Pe

Bilong Ol

Pe bilong o1 1,800
Niugini wokman 1 sStap
long Boganvil Kopa Kamp-
ani baili i winim pe bi-
long olgeta wokman bi-
long Niugini.

01 asosiesen bilong ol
wokman na Boganvil Kopa
Kampani ol i bin tok
crait long ol dispela
samting: Xampanl 1 mas
apim pe bilong ol wok-
man, i mas givim gutpels
sindaun, i mas baim bal-
us long o1 i kam long
wok mna 1 go bek gen, i
mas givim nating haus na
kaikai long ol.

Wolkman 1 wok wauntain
kampani inap long wan-
pela yia i mas kisim 3-
pela wik 1ip o malolo;
kampani yet i mas baim
balus long en.

Bipo ol wokman tasol 'i
stap ausait long Bogan-
vil i bin kisim tiket
bilong balus. Nau ol man
long Boganvil tu i mas

Wokman

kigim mani bilong baim
rot bilong go.

Asosiesen i tok orait
long givim 10-pela de
malole long ol wokman
sapos ol 1 gal sampela
trabel long ol famili
bilong o long ples.

Pe bilong o1 man i
draivim ol winis ka bi-
long kampani bai i go
inap  $54.58 1long wan
wik. Ol i save wok 60
aua long wanpela wik,

Bipo ol i Tbin kisim
$40. na oi yet i bin
baim haws wantaim kai-
kai. 01 draiva-bilong ol
bikpela ka i save kisim
$4.00 moa na’ ol wokboi
15¢  moa long  wanpela
wik. Nau ¢l draiva na ol
wokboi tu i1 Kisim nating

haus na kaikai bilong
ol.
Publications,

Want ok
P.O. Box 298, Wewak, 1
wok im, na Wirui Pres
long Wewak i prinim.

DR\

Jigsas 1

kisim wanpela bret, na i tenkyu long

God, na i brukim, na i givim long ol. Na em i tok:
"upela kisim. Dispela em i bodi bilong mi%. Na em
1 kisim wanpela kap wain, na 1 tenkyu long God, n&a
i givim long ol. Nz olgeta ol i dring long en. Na
em i tokim ol: "Dispela em i blut bilong mi™.

(Mak 14, 22.23)

Sapos mipela i salim
i kam long balus:

7 pela taim i kostim $1.00
14 pela taim i kostim $2.00
21 pela taim i kostim $3.00
28 pela taim i kostim $4.00

LUKEM GUT! Sapos yu salim $5 i kam nau taso]
(inap de 30 bilong Septemba) - orait, bai yu
kisim Wantok 48 taim.

Wantok Publications Inc..
PO.Box 298, Wewak

ADVERTISING RATES
Casual $2.00 per single column inch.

3 insertions over |2 months $1.85
6 insertions over {2 months $1.70
|2 insertions over |2 months $1.55
24 insertions over |2 months $1.40

Classified Advertising: 65 cents first
2 lines; 30 cents each additiondl line.

Published ist and 3rd Wednesday of the month.

Catholic Mission
P.O. Box 107, Wewak

Telephone 47

We have just completed a big
expansion programme at Wirui Press.

Welcome!
Come in and have a look for yourself.

Come and see in how many ways
we can serve you.

Qur departments:

hand and photocomposing
letterpress

photo reproduction

offset

collating and folding
bookbinding
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Yu Laik Kantri Bilong Yumi i Gat Wanem Nem?

I gat wanpela komiti bilong Haus

av Asembli i raun nabaut aski'mv ol [:] NIUG[Nl -
manmeri ol i laikim wanem nem tru E:] NEW GU'NEA
bileng dispela kantri bilong yumi.
(1  PARADISEA (KUMUL)
Yumi laik helpim ol. Olsem em hia [:] PAGINI
ol nem sampela man i laikim. Ating [:::] N
U GINI

yu tu yu laikim o nogat? Yu putim
mak insait long liklik bcokis klostu

iong nem yu laikim. WANEM NEM BILONG YU:

Nau yu katim dispela hap pepa na
salim i kam bek long mipela, bai WANEM ADRES BILONG YU:

mipela i givim long Mista Paulus

Arek bilong Haus av Asembli.

Adres bilong mipela em hia: WANTOK PUBLICATIONS INC., P.0O. BOX 298, WEWAK, N.G.

WAN DOLA

Sapos yu salim $1 (wan dola)

i kam long mipela

bai mipela i salim niuspepa WANTOK
i go 7 pela taim long yu.

Em i kam
long balus.
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